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. Hazam el6tt csak egy csillag ragyogott, — annak a csillagnak sok irigye
volt, — eltiltottdk télem azt a csillagot, — ki az én bus életemre ragyogott.
. Edesanydm kidllott a kapuba, — sirva mondja, hogy a fia katona, — ne sirj
anyam, nem vagyok én katona, — hazajovok hdarom esztendé miilva.

. Edesanydm gyengén nevelt engemet, — mégsem tudja az én bus életemet,
— mert ha tudna az én bus életemet, — éjjel-nappal sirathatna engemet.
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Aj6 lo-vas ka-to-nd-nak dejdl va-gyon dol - g4,
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Eszik, iszk  asd-tor-ba, sem-mi-re sincs gond - ja.
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Hej, € - let, be gyongy-é-let, en- nél szebb sem le - het,
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Csak az j6j- jon ka-to - nd-nak, aki i- lyet sze - ret!

Paripdjat megforgatja, elmegyen dolgéra,
Gsillog, villog minden fel6l virdgsz4l modjéra.
Hej €let, be gydngyélet, ennél szebb sem lehet,
Csak az j6jjon katondnak, aki ilyet szeret!




A nagy bécsi kaszarnyara
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1. A nagy bé-csi ka-szdr-nyd-ra ri-szdl-lott egy g0 - lya,
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Mosd-ja - tok, reg - ru - tak, mert po-ro-sak vagy - tok,
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Azt csak a jo Is-ten tud- ja, mi-kor sza-ba - dul - tok.

2. Fiumei kikotGben all egy hadihajo,
Kozepében, négy sarkdban nemzetiszin zaszIo.
Fujja a sz€l, fijja, hazafelé fijja,

Leszerel6 oreg bakdk mennek szabadsagra.
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Er - d6, er - dé, er - do, mavrosszé-ki ke-rek er - do.
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Madar la-kik ab - ban, madar la-kik ti-zén - ket - to.
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Cuk-rot ad-nék annak a madar-nak, da-lol - ja ki nevét a babam-nak.
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Csar-das kis-an - gya - lom, ér-ted f4j a szivem na - gyon.

2. Buza, buza, buza, de szép tabla buza,

Annak kozepében kinyilott a rdzsa.

Tuskés annak minden aga, nem allja a madar laba,
Kedves kisangyalom, katonahiredet hallom.



Béreslegény
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An-ndl job - ban rakd meg a sze - ke - re - det.

2. Béreslegény mezitlab ment szantani,
Otthon hagyta a csizméjat patkolni,
Kilenc kovacs nem merte elvallalni,
Egy sem tudott rozsas patkot csinalni.
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Csordapasztorok
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Csor - da pasz-to - rok,
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2. Gyertek hat gyorsan,
menjtink a varosba,

ott talaljuk meg

Jézust a jaszolba’!

3. Nem fekszik agyba’,
sem friss palotaba’,
hanem csak egy nagy
rongyos istdlloba’.

4. Elindulanak,
és el is jutanak,
Sztiz Marianak
/ JO estét monddnak.
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Duna-parton van egy malom
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l. Du- na- par - ton van egy ma-lom,
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O-da- vi- szem, le - ja - ra-tom,

2. Ej, te kislany, ugorj egyet,

e - je- ha

Ne sajnald a cipellédet, ejeha!

Ha elszakad, djat veszek,

Azért €n a tied leszek, ejeha!




Parlando

p [r—
}1 #‘_: J 1
5= — z z 2
L2 —
1.El - in - dul - tam szep ha - zam - Dol
A= ]
e —
LN 1 1
. — . ’ ~
Hi - res kis Ma- gyar - or - szag - DOl
i’ - w P
ol [ P d 3
LA 1 1 v
L2 — - L4 ’
Visz - sza - nez - ftem fel - u - tam - bol.
;f- -
" —— — e
G
L2 - -r
Sze - mem - bol a kOénny ki - c¢sor - dult

2. Bu ebédem. bu vacsoram,
Boldogtalan minden oram.
Neézem a csillagos eget,
Sirok alatta eleget.
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. En Istenem rendelj szallast,
Mar meguntam a bujdosast.
Idegen f6lddn a lakast,
Ejjel-nappal a sok sirast.
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Ar-va ma-ddr pir-jit ke-re - si ben - ne.

Buza koz¢ széllt a dalos pacsirta,
Mert odafont a szemeit kisina.
Bizavirdg, bizakaldsz damyaba
Ragondolt a régi, elsd parjara.
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Ma - dar - ka, ma - dar - ka, csa - cso - g6 ma - dar - Kka,
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vidd el a le-ve-lem, vidd el a le-velem, szép ma-gyarha-zam - ba.

2. Ha kérdi, ki kuldte,

mondjad, hogy az kildte,

kinek banataban, szive fajdalmaban

meghasad a szive.



Gytjtottam gyertyat
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1. Gyij- tot - tam  gyer - tyat a vO - le - gény-nek,
-
- P = ~
)
Lit - tam sze - mé - lyét a meny-asz - szony- nak.
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Hej, par- tim, pdér- tam, gyon-gyos ko - szo- rum,
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Majd szog - re tesz - lek, é - des haj - fo- noém.

2. Ha leszek, leszek, menyasszony leszek,
A v6legénynek hii parja leszek,
Hej, partam, partam, gyongyds koszorum,
Majd szogre teszlek, édes hajfonom.



Hej, rozmaring, rozmaring
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1. Hej roz- ma-ring, roz - ma- ring,
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Van mar né - kem ked - ve - sem,
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Ki meg - varr - ja az in - gem.
2. Hej, rezeda, rezeda, 3. Hej, kendermag, kendermag,
Karcst a lany dereka. Jaj, de biiszke legény vagy.
Ha karcsu is, illeti, Mit ér a biiszkeséged,

Barna legény szereti. Ha nincs szép feleséged.



10. Istenem, Istenem, araszd meg a vizet
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Hadd tud-jadk meg im-mar. ki-wek ad - tak férj - hez

2. Cifra katondnak, nagy bhegyi tolvajnak,

Ki most es oda van keresznit dllani,
Keresztat allani, embert legyilkolni,
Egy pénzért, kettoért nem szan vért ontani.



Korosfoi kertek alatt
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2. Mondd meg, babam, vagy iizend meg,
Meért haragudtal ram Ggy meg?
Sej, haj, nem iizenem, nem is mondom,
Mert €n terad nem haragszom.



Megkotom lovamat
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2. Lehajtom fejemet
A babam 0lébe,
Hullajtom kénnyeim
Rézsas kotényébe.



Megrakjak a tiizet
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Nincs az a sze - re- lem,
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A-mi el nem mid - lik

2. Rakd meg, babam, rakd meg
Lobogd tiizedet.
Had melegitsem meg
GyoOnge kezeimet.



Most jottem Gyularol
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2. Csak egy maradt rajta, 3. Kovacs kopogtatja,
Az is kotyog rajta, Még az is azt mondja,
Gyere, kovacs, régi j6 baratom, Hogy ennek a keselylabu 16nak

Szorits egyet rajta. Betyar a gazdaja.
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2. Felszallott a

si - ra.

pava

Viarmegyehazara,
De nem am a rabok
Szabadulasara.
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E - rik a szd - 16, haj - ik a vesz - szd, bo-dor a le - ve-le,
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két szégény le - gény szédn - ta-ni mén - ne, de nincsen ké-nyere.

2. Van voréshagyma
a tarisznyaban,
keserld magaban,
szolgalegénynek,
hej, a szegénynek
de kevés vacsora!



1. Valasziiti hegy aljaba’

Giusto Valaszut
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El - to - rott  a lo - vam la - ba.

Gye - re ré - zsam,

fi-zesd meg a ka - rom,
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Ugy-is te le - szel a

Erre gyere, ne menj arra,
Jobb az 1t erre, mint arra.
Erre gyere szivemnek a parja,
Adj egy csokot utoljdra.

Paros csokot nem adhatok,
Nem a te szeret6d vagyok.
Paros csokot csakis annak adok,
Kinek szeretdje vagyok.

pa - rom.

Nem Ggy van most, mint volt régen,
Nem az a nap siit az égen.

Nem az a nap, sej de nem az a hold,
Nem az a szeretém, ki volt.

Aki volt, az rég elhagyott,

Szebbre vagyott, mint én vagyok.
Szebbre vagyott, sej, de mégse kapo
Még olyat se, mint én vagyok.




